Av Landsmalsarkivets fragelistor #ro till

25,
268
27
28.
20,
30.

i
e R

augusti 1929 foljande tryckta:

MJOLKHUSHALLNING.

TROSKNING.

PERSONERNA I GARDEN OCH BVN.
HIMLAVALVET OCH VADERLEKEN.
TID OCH TIDSINDELNING.
BRANNVINSBRANNING.

LOV- OCH MOSSTACKT.

GRUVOR.

RENLIGHET,

TILLTAL OCH HALSNINGAR.
HANDEL OCH LIVET PA FARDVAGAR.
FABODVASEN.

ELD OCH ELDGORNING.

BIN OCH BISKOTSEL.

HAGNADER. :
BRODET OCH DESS TILLREDNING.
KOLNING.

TJARBRANNING.

NODBROD.

SKOR OCH SKOTILLVERKNING.
STRUMPOR, VANTAR M. M.
TRASLOJD.

BYSMIDE OCH HOVSLAGERI.
SKIDOR, SNOSKOR, SKRIDSKOR.
UPPFOSTRAN.

Under forberedelse dro:

SLATTER.

HYTTOR.

JORDENS BEARBETNING.

LEKAR.

ORD OCH UTTRYCK FOR RORELSE.
VATTEN OCH VATTENDRAG.

Dessutom #ro under forberedelse, under
medverkan frdn andra institutioner och frin
enskilda, frigelistor rérande gator, minni-
skokroppen, minniskokroppens sjukdomar

och deras botande.

\
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LANDSMALSARKIVETS FRAGELISTA 31.

Uppfostran.

I. Uppfostran i hemmet.

Anm. Vissa begreppsgrupper, som mojligen skulle véntas i forelig-
gande kap., ha reserverats for andra, planerade fragelistor, t. ex. rorande
harnet, sjalsegenskaper, kyrkliga forhallanden, byorganisation,

Finns négot ord med den allmédnna betydelsen ’'uppfostran’
(aga, fostra, tukta)? .

Finns ordet age 1 mélet, och vad betyder det (‘uppfostra’?
skrimma’ ? 'utdela kroppsstraff’?)? Finnas orden hdrdagad och
littagad? Finnas andra bildningar pé& aga, t. ex. agasam, age-
los, agelig? Finns uttrycket ha aga av ndgon 1 betydelsen ’'ha
respekt for ndgon, vara ridd eller blyg for ndgon’? Finns ett
ord dgom eller ett uttryck ligga pd dga, och vad avses med
dem? Finns ordet littvist, och vad betyder det ('som latt fattar
anvisningar och tillréittavisningar’) ?

Beteckningar for ’'respekt’ (dga, farhdga, fasa)? for ’respekt-
ingivande’ (farsam, dgsam)? for att ’ha respekt for’ (ha aga
utav, bira fara for)?

Finnas bildningar p& fostra, t.ex. barnfostrad 'vil uppfostrad
som barn’, #ill fostrings 'till uppfostran’, fosterkripp, fosterdvirg,
uppjostringsbarn 'fosterbarn’, barnfoster (neutr.) ’barnpiga’?

Belys genom exempel betydelsen av ord som fukt, tukia,
tuktad, upptuktelse, tuktlos! Finns uttrycket ge fult till i bety-
delsen ’formd sig till' ete., t.ex. jag gav inte tukt till att sdga
det ’jag var for stolt att siga det’?

Snéll (frik, skamper)? Vilken #r skillnaden i betydelse mellan
frik och skamper? Lyda (styr det dativ?)? Lydig och olydig
(styra de dativ?)? Andra beteckningar for ’lyda’ (hira, vorda
vdla, sita, vinna)? for ’lydig’ (hiérsam)? for ’olydig, egensinnig’
(stel, stjil, stelsint, uppstunasig, vrdng)? Giv ex. pé uttryck, an-
vinda till eller om olydiga barn (»Den egna viljan ska brytas»,
»Din vilja stdr 1 skogen och vixer», »Din vilja sitter i képp-
andan», »Din vilja sitter i mors kjolséck»)!
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Blyg (blygen)? Andra beteckningar for ’blyg’ (forbosam, for-
rddd, hepen, mepen, skygg)? Finns sdrskilt uttryck for ’skygg
genom alltfor stranga tillrdttavisningar’ (forhamad)? Djdrv (fram-
fus, framfusig, forflugen, pdbdrsen)? Bortskdmd (bortklemad, kelen,
bortldlad)? Beteckningar for ’bortskdmt barn’ (kelkotte, keldigge,
gokunge, klemgris, mjollssipp)? for ’skimma bort’ (ddgga, klema
med, kelna)?

Skrdmma  (skramma till, bua, rdda)? Skrickgestalter, med
vilka barn skrédmdes till lydnad, tystnad etc. (balle, bastugubben,
buseman, morkbusen, kdllbusen, brunnkdssan, brunnsgubben, hun-
degubben, mdirksuggan, rdmgubben, bolen, skinnarbolan, ndcken,
rovgumman, ugnsskramen) ?

Beteckningar for ’‘grinigt barn’ (gndgsellds, pitlds, gndllmadns,
grinel, grinsibb, grinolle, morsgris, lpsill, pipsill, ynkrygg, rdm-
pdl) ? for ’elakt (ondskefullt) barn’ (byting, bdilgskvitting, bingel,
gast, hdrting, illbatting, ljuting, otering, otdring, otdige, pojk-
gaffel, tyrann)? for ’lattjefullt barn’ (loja, loda, mjiglus)? for
‘alltfor livaktigt barn’ (avgud, ballsvatting, vildbasare, yrbasare,
bullerbas, wvildbatting, kniffel, murvelunge, ras, yrhditta)?

Beteckningar for ’osnyget barn’ (dretgris, dretkvant, lorigris,
méghund)? for att ’vidta 1 séingen’ (miga under, pissa under,
pissa singen)? fOr ’barn, som vibter i sfngen’ (pissbock, pisses-
jolk, pisseruska, piss-stut, pissvdska)? for ’snorigt barn’ (snorjdrs,
snorhorn, snorkvadd, snorplutt, smorvask, snornos)? for ‘barn, som
dregla’ (dregelpelle) ?

Bocka sig (buga, buxera)? Niga (hur bojes ordet?)? Ge
vackra handen (ge wvacker hand, fina handen)? 'Ta av sig mos-
san’ ?

Strang (stringd)? Banna (skrupensa, toffla upp)? Bannor
(finns #ven singular form?)? Andra beteckningar for ’bannor’
(snubbor)? Nipsa (nifsa, swofsa)? Nifsligt ’som kénns, som om
det innebure en népst'? Grilae (jamla, kyta, kdta)? Ovett? Finns
ett verb owetta? Sndsa (snesa, sndra)?

Hur lénge ansdgos barnen underkastade fordldrarnas myn-
dighet (till myndig &lder? till giftermalet? &ven efter detta?)?
Forekom det, att 4ven barnen togos till rads, da négot for fa-
miljen viktigt beslut (t.ex. om forsdljning av skog) skulle fattas?
v Giv ex. pa beteckningar for ’ett barnsligt, om #&nnu ej av-
slutad uppfostran vittnande sitt att uppfora sig’ (barnfolor, omag-
lighet)? for ’individ, som uppfor sig s&’ (omage, krippomag)?
Finnas motsvarande adjektiv (omaglig, osnuten, inte torr bakom
oronen)? Ha folkvett (»stort huvud, litet vett»)?

Giv ex. pd sedeldrande talesdtt, ordsprak, wverser och tros-
forestillningar etc., sérskilt anvénda vid barnuppfostran och av-
seende:

1) Renlighet: Om ett barn petar nésan, sédges: »Krikan hac-

0
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kar bort nésan» Om barnet stryker snor pd d&rmarna, kommer
korpen och skriker: »Snorarm! Hugg hall» »Inte gd och supa
snor »Kropp int’ noson!» (klia inte n#san). Ett barn fir inte
ge sig, di mor kammar det: »Om lssen fa réda, sno de rep
om - hdret och slipa dig at sjon.

2) Bordsskick: Barnet far inte ldmna matrester 1 skélen:
»Nu dta vi till vackert véder» Inte limna brodrester (»hund-
biten»). Ta for sig med vackra handen. »Tiga och lita maten
tdippa mun! »Det var ett vap, som sjong, nir det at» »Inte
broa (bygga) en vig fran fatet till mun!»

Till barn, som ej passar maltid: »Den, som inte passar pd
sin ti’, han fir g& sin maltid forbi»

Till barn, som vill ha mat fére de stora: »Folk forst, och
langdron sedan !»

Till barn, som ratar maten: »Den, som ej vill kalen supa,
far ej flisket nupa.»

3) Gott uppforande i ovrigt: Inte gora grimaser: »Om tup-
pen gal och vinden viénder sig, blir du sadan.» Inte stédja hu-
vudet i hénderna: »Inga stdttor under nya hus!» Inte vissla, for
da lockar man pd den Onde (»dd viskar Gammel-Erik pd rum-
pan»). Inte gora solkatt, fér det retar den Onde. Inte leka med,
elden, for d& viter man 1 séngen. Inte réra nagot olovandes,
for tjuven borjar med en knappndl (spik) och slutar med en silver-
skal. Barn skola vara gomgdtna (sparsamma), ty den, som inte gtm-
mer dalern, far aldrig riksdalern. '

Till barn, som star och gapar: »Ta igen Ogonen, och tack
for lanet!» Till barn, som inte hdlsar: »Jag forstir, att du hal-
sar, for.jag ser, att du gapar» »Det var synd om dig, som
vart hilslos» »Har du #gg i mossan, pojke?» Till nyfiket, frig-
vist barn: »Nyfiken i en strut. Oppnas. pd locket, s& kommer han
ut» »Fragvis far int’ allt veta.» Till barn, som hirmar nagon:
»Skécklippe, hing pd vigg fyra spikar i ditt ndbbl» Till barn,
som blir gnélligt mot kvillen: »Soli gynnar hilla. Barn gynnar
gnélla.» Till barn, som siga: »Far janly: »Far-Jan & d6’, men
Gums-Pelle lever» Till barn, som fraga: »Vad ska vi gora ?»:
»Ta ett par kattor och kora.»

Giv dven andra ex. pa folktro rorande barnet, vilken star i

" samband med dess uppférande och uppfostran, sisom: barn skola

ej leka begravning, ty det badar dodsfall; ej béra varandra som
lik; ej gora gravkullar av sand; ej gé pd alla fyra, med huvu-
det mot golvet etec.!

Finnas allménna talesitt rérande barn och barnuppfostran,
t.ex. »Det ska béjas i tid, som krokigt ska bli» »Barn #r i by,
som det hemma &r vant» »Smd grytor ha ocksd Gron.» »Host-
natta & barnardva kan aldring’en lita pd.» »Ah& f6r dom barna;
dé en skickar dom te korka, si g4 dom te kvarnal»?
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II. Barnskolan.

Skole (hur bojes ordet? dr det mask. eller fem.?)? Ham
gdr i skolan (dat. eller ack.?)? Forekom, att en viss skola be-
namndes efter den person, som holl den, t.ex. Britaskolan? An-
vindes ordet skola i vissa stdende uttryck, t.ex. skvallra ur
skolan ? ’

Finns i malet ett verb skola, t.ex. han fdr skola, hur han.
vill ’han f8r studera, hur han vill’, han skolar 'han &r skol-
larare’, han skolar barmen ’han undervisar barnen’, skola sig 'géd
i skolan’, skola upp pojken ’banna pojken’? Finns formen skolad,
och vad betyder den ('som gdtt i skola’, ’som gatt i lirdoms-
skola’, ’lard’)?

Lira? Betyder ordet sévdl ’undervisa’ (t.ex. ldra barnen)
som ’lira sig’ (t.ex. han har lirt katekesen, lirt limzan)? Finns
formen lira sig? Forekommer ordet i stdende uttryck, t.ex. Jag
ska lira dig? Finns ordet lird som enkelt ord, och vad bety-
der det ('som gatt i skola’, ’fullird’)? Finnas uttryck som lird ¢
jorden ’kunnig i jordbruk’, lird pd vattnet 'kunnig i simning’?
Giv ex. pd sammansittningar med -lird, t.ex. boklard, dolstors-
lird! Finns substantivet ldra (t.ex. skicka pojken i ldra) med
sammansittningar som doktorlira, prastlira? Finns adjektivet lirig
"laraktig’ ? Finns liring ’lirpojke’?

Beteckningar for olika slag av p4 landsbygden beldgen skola:
a) Med hinsyn till skolstadium och anordning i Gvrigt: smdskola,
lillskcola, mellanskola, storskola, fastskola, omgdngsskola (=’ambula-
torisk skola’)? Vad avsigs med mellanskola? b) Med hinsyn till
tiden for undervisningen: wardagsskola, sondagsskola? Vilka &m-
nen férekommo i séndagsskolan? ¢) Med hénsyn till liget: Fyrk-
skolan, bruksskolan ete.?

Hur var Eder hembys barnundervisning anordnad, innan stat-
lig skolplikt infordes? Arlig skoltid? Daglig skoltid? Raster?
Beteckning for ett barns skoltid (skolgdng)? Skolgammal ’'si gam-
mal, att skolgdngen bdr taga sin borjan’? Beteckningar for att.
'sluta skolan’ (gd pd sig skolan, gd wut skolan)?

Skolstuga ? Var sérskild stuga i byn avsedd till skola? Bodde
lararen i denna? Eller holls skolan turvis i olika gérdar? Be-
skriv skolstugans inredning! Stamfat for dricka? Pissbytta? Svart-
tavla (trdtavia)? Sandbink (sandlave)? Fanns ndgon bendmning:
pé4 de barn, som voro i tur att skita eldningen (eldpelare)? Vad
skulle barnen medféra till skolan (vedtrd? malt till dricka? spon
till aga? hackat granris till golvet?)? Férekom ordnad in- och ut-
marsch i skolstugan (med héinderna pd ryggen?)? Foretog léraren
nigon granskning av barnens renlighet (naglar, hir ete.)?

Skolbarn (skolunge, skolkripp)? Giv ex. pd sammansittning-
ar med dessa ord, sdsom Ulillskolbarn, mellanskolkripp, storskol-
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unge! Benimning for ’av ldraren sirskilt omtyckt lirjunge’ (guil-
gosse, gullgris, gullllimp, fjdsk)? ’av liraren hatad eller illa be-
handlad lirjunge’ (strykpojke)? Ha medhdll? Ha mothdll? Skvallra
(slapa, skrivla, ralla, klabba, pallra, sladdra) ? Skvallerbytia (klabb-
spit, pallerbytta, sladdermdtta, slape, slapertaska, slaptitt)? Funnos
toraktfulla talesdtt till och om den skvallrande, ex. har du sal-
tat Tclabben, din klabbspit? eller slaptitt sket i byworna i fjol?

Beteckningar for byskolans lirare eller lirarinna (skolldraren,
lirarinnan, mdster, skolmdistaren, ldrmor, lds-Brita, skolmos-
ter, herrn)? Vad menas med rotskolmdstare? Giv. exempel pa Ok-
namn pé lirare! Finnas verbalbildningar som skolmdstra ’kritise-
ra’, skolliéra wpp ’banna’?

Hur underhdlls liraren av bybefolkningen (skolroten)? Bars
mat till honom, eller & han i gérdarna? Skolklubba? Skolmat-
skicka? Hur beriknades antalet matdagar i gardarna (efter var-
je gérds antal skolbarn eller med bortseende hirifrin)? Hade ld-
raren kontant betalning, och i si fall hur mycket? Av vilka er-
lades denna betalning ?

Hur tillgick undervisningen 1 innanlisning (rdkna bokstd-
verna, stava, halvstava, helstava, ligga ihop, lisa rent, lisa fly-
tande) ¢ Hur tillgick stavningen? Skdmt hérom, t. ex. »h-a-n-d, si-
ger ndver? Abc-bok (abz-bok, abet)? Pelsticka (ldssticka, pek-
pinme, prekepinn)? Benimningar pé olika stilar (tyska, gammel-
stil, laten, latinbokstiver, Kkrusigord)? Bokstav (ord)? Funnos
namn pé bokstiverna, t. ex. jddd=37? Liknade man bokstdverna
vid ndgot, t. ex. s vid en snigel? »K hidder den, som e kryled
liasom kslen ude i haven.» Brukade tuppen wdrpa eller kucka
i abc-boken?

Katekesen? Andra bendmningar ps katekesen (svarboken)?
Lisa innmantill (innan, inne-i, innandt)? Ldsa utantill (utan, utur,
utandt)? Stycke (dulctig i sina stycken)? Bendmningar pd vissa
stycken (hustavlan, botpsalmerna, satanasisymbelum)? Psalmboken
(finns exempel péa, att p borde uttalas?)? Foérekom dven bid-
liskan ?

Forekom undervisning i skrivning ? Eller lirde man endast
att rita var och en sitt bomirke? Om skrivundervisning férekom,
vad slags materiell kom till anvindning: sandbidnk (varmed. skrev
man i denna?)? griffeltavla (stentavla)? griffel (gryffyl)? en-
styvers pappersark ? Skriva (hur bdjes ordet?)? Férekommo skimt,
som t.ex. »Har du vek skrivhand ?»? Beteckningar fér att ’skriva
daligt’ (Klottra, rdta, skriva krdketir)? for ’som kan lésa skri-
vet’ (skriftlisen, skriftlisig)?

Forekom undervisning i rdkning ¢ Rékna (hur bojes ordet?)?
Beteckningar for ’multiplikationstabellen’ (gdngtabellen, gdngerta-
bellen, tabulan)?

Léixa? Lisa (lira) lixan? Bakliza? Beteckning for ’barn,
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som liser pa baklixa’ (baklixgubbe)? Vad hade man att iakt-
taga for att den inlirda lixan skulle ihdgkommas (sld lixboken
tre gdnger mot pannan? ldsa lixan péd fastande mage? ligga
lixboken under huvudkudden ?)? : :

Vad betydde det, om man rikade tappa lixboken? Fick man
sjdlv ta upp en tappad lixbok? Hur skulle man bete sig, om
ingen annan fanns till hands for att ta upp boken?

Vilka tydor och mérken hade man i 8vrigt for skoldagen och
skolarbetet ? Lyckligt eller olyckligt méte pd viigen till skolan?

Straff ¢ Straffa? Aro dessa ord levande i maélet, och vad
betyda de? Strafsera?

Giv exempel p4& i tal till skolbarn sérskilt anvinda okvidinsord
(drumdalius, drummel, latoxe, latsick, békungar)? Skamvrd (skim-
melerok) ? Std i skamvrdn (std skamwvrd)? Finns uttrycket rida
brandkara (=eldgaffel), och vad betyder det? Sitta (rida) pd
limskaftet ? Sitta pd trdmdrren? Anvindes degraderingstecken, sé-
som &snedron, brickor (med paskrift som lat) etc. Begagnades rep
(med eller utan knutar) att sld med?

Lugg (i betydelsen ’dragande i héret’)? Luggan? Andra ord
for ’lugg’ (hdrnot, luv)? Beteckningar for lugge (luwvae, draga hdr-
not, rdtta ut hdrspikarna, snugga, taga i torven dt ndgon, nos-
fcas) ? )

Orfil (oring, drhejare, tocksil, snérjel, orre, kindfisk, sinka-
dus, torvel, hurrel, hurring)? Beteckningar for ’slag pd munnen’
(munfisk)? Handplagg (handpala, handklide, plaggor)?

Stryk (finns ndgon bdjningsform av ordet?)? Andra beteck-
ningar for ’stryk’ (bas, dalj, dask, kldning, pisk, prygel, smdll,
stut, brackstut, innanstut)? Skdmtsamma omskrivningar for ’stryk’
(bjorkolja, pdkolja, rammelbuljong)? Uttryck for att'fa strylc (fd pd
gula) ¢ Beteckningar for ’sld’ eller ‘ge stryk’ (arsbulta; banka pd; basa,
baska; blaka pd; dalja; dorga; dramma, drimma till, drumma;
dunta till; ddka tll; dinga;y fladda; flinta; hydae; karnyffla,
knybbla, knyffla pd; knostra; koransa; plagga, plugga; plitta till;
prygla; puckla, pula; sluska; smacka, smicka, smocka; smaska,
smiska; stryka, strdka; svepa; torva till; trdama)?

Benéimningar pa straffredskapen: firla; karbas; ris (bjorkris,
bjorksprdte); rotting; svege? Finnas skiimtsamma omskrivningar,
t.ex. Berke-Nisse, Mister Erik, Herr Hassellvist, lille mdster
Ekegren? Beteckningar for olika slags mérken i huden efter slag
(roll, rols; strema; strimma; svepa)?

Finnas nagra minnen av lancastermetodens tillimpning i sko-
lan pa Eder ort (monitor, telegraf ete.)?

Finnas fran det moderna skollivet pa orten ndgra ord med
dialektal fdrgning, t.ex. blik 'blick’, decka, puka, truckae plugga’,
fasika ’facit’, grassera ’brake’, kasja, kattsugga ’kautschuk’, knorva
'kugga’, ldwna 'lixa’, papir 'papper’ ?

—_ T —

III. Nattvardsskolan.

Beteckningar fér ’nattvardsskolan’ (ldsskcolan, lisningen, skrift-
skolan) ? for att ’gd 1 nattvardsskolan’ (gd och lisa, ga for prds-
ten, ldsa for prdstem, gd ndr pristen, gd nir pristgdrden, lisa
sig fram)? for ’som genomgdtt nattvardsskolan’ (skriftlisen, skrift-
skolgdngen) ? Ldsprdist ?

Beteckningar for ’barn, som géar i nattvardsskolan’ (ldsbarn,
laskripp, lisglytt, lispojke; liskulla, ldstos)? for ’liskamrat’ (ldsa-
kamrat, lisekamrat) ?

Beteckningar for att ’bli utesluten fran konfirmationsunder-
visningen’ (bli frdmsait)? for att ’(ej) f4 tilltrdde till konfirma-
tionsforhoret’ (fd lov, fd olov)? for att ’'underkastas konfirma-
tionsforhoy’ (std pd kyrkgolvet, std pd gdngen, std pd gdngan,
ldsa pa gdinget, ga i forhoret, ga fram)?

Beridtta om &0 och sed angdende nattvardsskolan, med beak-
tande av foljande synpunkter: Vid vilken &lder ansdg man barnen
mogna att ga och ldsa? Skilde man i detta avseende pd gossarna
och flickorna ?

Kénner Ni frin Eder bygd till ndgon egendomlig sed, d&
présten och ldsbarnen forsta gdngen mottes (t.ex. att man badade
tillsammans) ? Skulle barnen medfora géivor (t.ex. smor och #gg)
till prédsten ? Hur bendmndes dessa gdvor?

Kénner Ni ndgra frdgor och svar av folkpsykologiskt in-
tresse fran undervisningen eller examina i nattvards- eller annan
skola ?

Vad hade man att vid sjédlva konfirmationsférhoret iakttaga
i fridga om drikt och uppforande? Hur placerades konfirman-
derna i kyrkan (efter férmégenhet? efter kunskaper? gossar och
flickor var for sig?)?

Fanns nagot samband mellan nattvardsskolan och husférhéren ?
Minns man, att genomgédngen konfirmation var villkor for till-
stand att gifta sig?

IV. Den lirda skolan i1 folkmun.

Bendmningar péd ldrda skolor av olika slag (katedralskola,
apologistskola, trivialskola, pristskola, latinskola)? Forekom, att
en lird skola bendmndes efter staden, déir den var beldgen, t.ex.
Lunda skola, Falu skola? Bendmningar pa lirjunge i lidrdomsskola
eller i viss klass av sddan skola (balle, bissing, bult, djdikne,
katedralpojke, rdtta, knape, kvartan, éverbridskvartan, nederbrids-
kvartan)? Beteckning for ’‘rektorsklass’ (knapelixza)?

Finnas uppgifter om f6r lirdomsskolan speciella straffarter
(stutpall, proban, prubban)? Giv exempel pd de gamlas férestdll-
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ningar om vad man lirde sig i lirdomsskolan (lisa bibeln balk-
linges)? Funnos forestillningar om lirda skolor i trolldom eller
annan farlighet (Wittenbergsskolan, fritinkarskolan)? Ldsa svart-
abc? Doktor Faktus (Faust)? Hur yttrade sig forédldrars, sys-
kons och allménhetens speciella hogaktning for dem som gingo
(eller gétt) i den lérda skolan (respektive den ldrda vigen?)?

I anslutning till ovanstdende vore det tackndmligt, om prov
meddelades dven pd skol-, seminarie- eller studentslang, med upp-
gift, om de behandlade orden och uttrycken i de sirskilda fallen
funnit vég ut bland allmogen (t.ex. kugga, kria, sylta, dver-

liggare).

Svar pa denna frigelista torde séindas under adress Lands-
malsarkivet, Universitetsbiblioteket, Uppsala, varifrdn den, som
ténker besvara listan, kan rekvirera papper av arkivets format
samt en promemoria, innehéllande anvisningar for besvarandet.

Detta frigeformular utgér en del av volym 26 i Avsbécker i svensk under-
visningshistoria (redaktion: Lektor B. Rud. Hall, Lund) och &r i
augusti 1929 tryckt & A.-B. Skanska Centraltryckeriet, Lund.
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